LIGHT MOUNT - VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT, FLAT
DARK EARTH

Offset Design For Fast, Easy Access To Activation Switches

Consistent with the VTAC Mission, the Viking Tactics Light Mount was designed
for today’s modern warriors- providing a light-weight and versatile option to
mount a flashlight onto any Picatinny rail system. Made of a Modified Acrylic
PVC Alloy Thermoplastic with high impact and abrasion resistant qualities

which have been proven to withstand the harshest environments, the Viking 3 -— :
Tactics Light Mount is designed so that you can mount your light so that it is i 3 -
out of your field of view and easily activated. This new and improved version L
of the original VTAC Light Mount Design gives you enormous flexibility. It will _

allow you to mount most lights with a .80 or 1” diameter and will fit the VTAC-

L4 as well as the inexpensive Surefire G2 Nitrolon, Executive Series, and many

others. The sleek VTAC design even offers a position in the insert to

accommodate the clip on the light. Depending on your mounting preferences,

the VTAC can be mounted in such a way that the light can be activated using

a tape switch or it can be mounted in such a manner allowing you activate

your light using the push button on the back of the light. (Note: Flashlights

and firearms not included and must be purchased separately). The VTAC Light

Mount is impervious to most chemicals, solvents and oils and its highly

advanced thermoplastics will not shrink. With the high quality and innovative

design that you expect from a Viking Tactics product, the VTAC Light Mount

will keep you in the light and out of the dark. The new Surefire G2X body does

not fit this light mount without some rigging.

Attributes

e Name: VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT, FLAT DARK EARTH
e Manufacturer: VIKING TACTICS

e Product no.: 100005402

e Mfr. No.: VTAC-MK4-FDE

e Color: -

e Finish: Flat Dark Earth

¢ Style: Mount

¢ Delivery weight: 0.045kg

e UPC: 857466002228

Item details

Made in USA
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LIGHT MOUNT VIKING TACTICS
FLASHLIGHT/LASER MOUNT, FLAT DARK EARTH
Sicherheitshinweis

Einfuhrung
Danke, dass du dich fur die LIGHT MOUNT VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT entschieden hast. Dieses

Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Nutzung
dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

Uberpriife regelméaRig die Lichtmontage auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der
Verwendung.

Uberschreite nicht das angegebene Gewichtslimit fir die Montage.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Vermeide es, die Montage extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen.
Wenn du wahrend der Installation oder Nutzung auf Probleme stoRt, stelle die Nutzung sofort ein und
suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass die verwendete Taschenlampe mit der Montage kompatibel ist (passt .800" mit Spacer
oder 1" Durchmesser).

¢ Vergewissere dich, dass die Taschenlampe vor der Nutzung sicher befestigt ist, um ein Herunterfallen
wahrend des Betriebs zu verhindern.

¢ Achte darauf, dass deine Finger beim Aktivieren der Taschenlampe aus dem Strahlungsbereich sind, um
versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

¢ Modifiziere die Lichtmontage oder die Taschenlampe nicht auf eine Weise, die die Sicherheit oder
Funktionalitat gefahrden kdnnte.

e Sej vorsichtig beim Umgang mit der Montage und der Taschenlampe, insbesondere bei schlechten
Lichtverhaltnissen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Wahle einen geeigneten PicatinnySchienenstandort an deiner Feuerwaffe, an dem du die
Taschenlampe montieren mdchtest.

o Richte die Montage mit der Schiene aus und schiebe sie an ihren Platz, bis sie sicher sitzt.

o Ziehe die Montageschrauben mit einem geeigneten Werkzeug fest, um einen sicheren Sitz zu
gewahrleisten.

o Verwende bei Bedarf Spacer, um unterschiedliche Taschenlampendurchmesser auszugleichen.

2. Verwendung der Lichtmontage:

o Stelle sicher, dass die Taschenlampe ordnungsgemal montiert und in der Lichtmontage gesichert
ist.

o Aktiviere das Licht je nach Vorliebe entweder mit dem Tape Switch oder dem Druckknopf an der
Taschenlampe.

o Uberpriife regelmaRig die Sicherheit der Montage und der Taschenlampe wéhrend der Nutzung,



insbesondere nach langeren Betriebszeiten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur Elektronikschrott und Kunststoffe.
e Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmull.
¢ Ziehe Recyclingmdglichkeiten fur die Materialien in Betracht, wo dies mdglich ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder Unterstitzung beziglich der LIGHT MOUNT VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT,
verweise bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation
angegeben sind.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung der LIGHT
MOUNT VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte
dich Uber alle Updates oder Rickrufe bezlglich deines Produkts informiert. Danke fur deine Aufmerksamkeit fur
diese Richtlinien.



LIGHT MOUNT VIKING TACTICS
FLASHLIGHT/LASER MOUNT, FLAT DARK EARTH
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the LIGHT MOUNT VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT. This guide provides

essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of this product. Please read
this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used in accordance with the manufacturer’s instructions.

Regularly inspect the light mount for any signs of damage or wear before use.

Do not exceed the specified weight limit for the mount.

Keep the product out of reach of children and pets.

Avoid exposing the mount to extreme temperatures or harsh chemicals.

If you experience any issues during installation or use, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the flashlight you are using is compatible with the mount (fits .800" with spacer or 1"
diameter).

¢ Make sure the flashlight is securely attached before use to prevent it from falling off during operation.

When activating the flashlight, ensure your fingers are clear of the beam path to avoid accidental injury.

Do not modify the light mount or flashlight in any way that could compromise safety or functionality.

Use caution when handling the mount and flashlight, especially in lowlight conditions.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Select a suitable Picatinny rail location on your firearm where you wish to mount the flashlight.
Align the mount with the rail and slide it into place until it is securely fitted.

Tighten the mounting screws using an appropriate tool to ensure a secure fit.

If necessary, use spacers to accommodate different flashlight diameters.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Using the Light Mount:

o Ensure the flashlight is properly mounted and secured in the light mount.

o Depending on your preference, activate the light using either the tape switch or the push button
on the flashlight.

o Regularly check the security of the mount and flashlight during use, especially after extended
periods of operation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and plastics.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options for the materials where possible.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the LIGHT MOUNT VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT, please
refer to the manufacturer’s contact information provided on the packaging or product documentation.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the LIGHT MOUNT VIKING
TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT. Always prioritize safety and stay informed about any updates or recalls
related to your product. Thank you for your attention to these guidelines.



GUIDE DE SECURITE DU SUPPORT DE LAMPE
VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT, FLAT
DARK EARTH

Introduction

Merci d'avoir choisi le SUPPORT DE LAMPE VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des informations pour assurer une utilisation sire et efficace de ce
produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant l'installation et I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Inspecte régulierement le support de lampe pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Ne dépasse pas la limite de poids spécifiée pour le support.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

Evite d'exposer le support a des températures extrémes ou & des produits chimiques agressifs.

Si tu rencontres des problémes lors de l'installation ou de ['utilisation, interrompt immédiatement
I'utilisation et demande de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que la lampe de poche que tu utilises est compatible avec le support (s'adapte a .800" avec un
espaceur ou 1" de diametre).

e Vérifie que la lampe de poche est solidement fixée avant utilisation pour éviter qu'elle ne tombe pendant
I'utilisation.

¢ Lorsque tu actives la lampe de poche, assuretoi que tes doigts sont éloignés du faisceau pour éviter des
blessures accidentelles.

¢ Ne modifie pas le support de lampe ou la lampe de poche de maniére a compromettre la sécurité ou la
fonctionnalité.

¢ Fais preuve de prudence lors de la manipulation du support et de la lampe de poche, surtout dans des
conditions de faible luminosité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Choisis un emplacement approprié sur le rail Picatinny de ton arme ou tu souhaites monter la
lampe de poche.

o Aligne le support avec le rail et faisle glisser en place jusqu'a ce qu'il soit solidement fixé.

o Serre les vis de montage a l'aide d'un outil approprié pour garantir un ajustement sécurisé.

o Si nécessaire, utilise des espaces pour s'adapter a différents diametres de lampe de poche.

2. Utilisation du Support de Lampe :

o Assuretoi que la lampe de poche est correctement montée et sécurisée dans le support de lampe.

o En fonction de ta préférence, active la lumiére en utilisant soit I'interrupteur a ruban, soit le bouton
poussoir sur la lampe de poche.

o Vérifie régulierement la sécurité du support et de la lampe de poche pendant I'utilisation, surtout
apres de longues périodes d'opération.



Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et les
plastiques.

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.

» Envisage des options de recyclage pour les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute demande ou assistance concernant le SUPPORT DE LAMPE VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER
MOUNT, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou la
documentation du produit.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux assurer |'utilisation s(ire et efficace du SUPPORT DE LAMPE
VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT. Priorise toujours la sécurité et reste informé de toute mise a jour
ou rappel concernant ton produit. Merci de préter attention a ces directives.



LIGHT MOUNT VIKING TACTICS
FLASHLIGHT/LASER MOUNT, FLAT DARK EARTH
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il LIGHT MOUNT VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT. Questa guida fornisce

istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire I'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega
di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Ispeziona regolarmente il supporto per luci per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Non superare il limite di peso specificato per il supporto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Evita di esporre il supporto a temperature estreme o0 sostanze chimiche aggressive.

¢ Se riscontri problemi durante l'installazione o l'uso, interrompi immediatamente |'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che la torcia che stai utilizzando sia compatibile con il supporto (si adatta a .800" con
distanziatore o 1" di diametro).

Assicurati che la torcia sia fissata saldamente prima dell'uso per evitare che cada durante |'operazione.
Quando attivi la torcia, assicurati che le tue dita siano lontane dal percorso del fascio per evitare infortuni
accidentali.

Non modificare il supporto per luci o la torcia in alcun modo che possa compromettere la sicurezza o la
funzionalita.

Usa cautela quando maneggi il supporto e la torcia, specialmente in condizioni di scarsa illuminazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Seleziona una posizione adatta sul rail Picatinny della tua arma dove desideri montare la torcia.

o Allinea il supporto con il rail e scivola in posizione finché non & fissato saldamente.

o Serrare le viti di montaggio utilizzando uno strumento appropriato per garantire un fissaggio
sicuro.

o Se necessario, utilizza distanziatori per adattarsi a diversi diametri di torcia.

2. Utilizzo del Supporto per Luci:

o Assicurati che la torcia sia correttamente montata e fissata nel supporto per luci.

o A seconda delle tue preferenze, attiva la luce utilizzando sia l'interruttore a nastro che il pulsante
sulla torcia.

o Controlla regolarmente la sicurezza del supporto e della torcia durante I'uso, specialmente dopo
periodi prolungati di operazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e la plastica.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari.



¢ Considera opzioni di riciclaggio per i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o supporto riguardo il LIGHT MOUNT VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT, si
prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o nella
documentazione del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace del LIGHT MOUNT VIKING
TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato su eventuali
aggiornamenti o richiami relativi al tuo prodotto. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida.



LIGHT MOUNT VIKING TACTICS
FLASHLIGHT/LASER MOUNT, FLAT DARK EARTH
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon
Takk for at du valgte LIGHT MOUNT VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT. Denne guiden gir viktige

sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les denne
guiden ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Inspiser jevnlig lysmonteringen for tegn pa skade eller slitasje far bruk.

Overskrid ikke den spesifiserte vektgrensen for monteringen.

Hold produktet utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

Unnga a utsette monteringen for ekstreme temperaturer eller sterke kjemikalier.

Hvis du opplever problemer under installasjon eller bruk, avbryt bruken umiddelbart og sgk hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at lommelykten du bruker er kompatibel med monteringen (passer .800" med spacer eller 1"
diameter).

Kontroller at lommelykten er sikkert festet far bruk for a forhindre at den faller av under drift.

Nar du aktiverer lommelykten, sgrg for at fingrene er utenfor lysstralen for & unnga utilsiktet skade.
Ikke modifiser lysmonteringen eller lommelykten pa noen mate som kan kompromittere sikkerhet eller
funksjonalitet.

Veer forsiktig nar du handterer monteringen og lommelykten, spesielt i svakt lys.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Velg et passende Picatinnyskinne sted pa vapenet ditt der du gnsker @ montere lommelykten.
Juster monteringen med skinnene og skyv den pa plass til den er sikkert festet.

Stram monteringsskruene med et passende verktgy for a sikre en trygg passform.

o Hvis ngdvendig, bruk spacere for a tilpasse forskjellige lommelyktdiametre.

[¢]

o

2. Bruke lysmonteringen:

o Sgrg for at lommelykten er riktig montert og sikret i lysmonteringen.

o Avhengig av preferansen din, aktiver lyset ved a bruke enten tapebryteren eller trykknappen pa
lommelykten.

o Kontroller jevnlig sikkerheten til monteringen og lommelykten under bruk, spesielt etter lange
driftsperioder.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter angdende elektronisk avfall og plast.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Vurder resirkuleringsalternativer for materialene der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser eller stgtte angaende LIGHT MOUNT VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT,
vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt pa emballasjen eller
produktdokumentasjonen.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av LIGHT MOUNT VIKING TACTICS
FLASHLIGHT/LASER MOUNT. Prioriter alltid sikkerhet og hold deg informert om eventuelle oppdateringer eller
tilbakekallinger relatert til produktet ditt. Takk for at du tar hensyn til disse retningslinjene.



UCHWYT NA LATARKE VIKING TACTICS
FLASHLIGHT/LASER MOUNT, FLAT DARK EARTH
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér UCHWYT NA LATARKE VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed instalacja i uzytkowaniem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

Regularnie sprawdzaj uchwyt na latarke pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia przed
uzyciem.

Nie przekraczaj okreslonego limitu wagowego dla uchwytu.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Unikaj narazania uchwytu na ekstremalne temperatury lub agresywne chemikalia.

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw podczas instalacji lub uzytkowania, natychmiast
przerwij uzycie i skonsultuj sie z pomoca.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze latarka, ktérej uzywasz, jest kompatybilna z uchwytem (pasuje do .800" z podktadka lub
1" srednicy).

¢ Upewnij sie, ze latarka jest pewnie zamocowana przed uzyciem, aby zapobiec jej odpadnieciu podczas
operacji.

* Podczas aktywacji latarki upewnij sie, ze twoje palce s z dala od toru promienia, aby unikng¢
przypadkowych obrazen.

¢ Nie modyfikuj uchwytu ani latarki w jakikolwiek sposéb, ktéry mégtby zagrozi¢ bezpieczenstwu lub
funkcjonalnosci.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas obstugi uchwytu i latarki, szczegélnie w warunkach stabego os$wietlenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Wybierz odpowiednig lokalizacje na szynie Picatinny na swoim urzadzeniu, w ktérej chcesz
zamontowac latarke.

o Wyreguluj uchwyt z szyng i wsuwaj go na miejsce, az bedzie pewnie zamocowany.

o Dokfadnie dokre¢ sruby mocujgce przy uzyciu odpowiedniego narzedzia, aby zapewni¢ pewne
mocowanie.

o W razie potrzeby uzyj podktadek, aby dostosowac do réznych srednic latarek.

2. Uzywanie uchwytu na latarke:

o Upewnij sie, ze latarka jest prawidtowo zamocowana i zabezpieczona w uchwycie.

o W zaleznosci od preferencji, aktywuj Swiatto za pomocg przetacznika tasmowego lub przycisku na
latarce.

o Regularnie sprawdzaj bezpieczehstwo uchwytu i latarki podczas uzytkowania, szczegélnie po
dtuzszym okresie pracy.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw elektronicznych i plastiku.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
¢ Rozwaz opcje recyklingu materiatéw, gdzie to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub potrzeby wsparcia dotyczacego UCHWYT NA LATARKE VIKING TACTICS
FLASHLIGHT/LASER MOUNT, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na
opakowaniu lub w dokumentacji produktu.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne korzystanie z
UCHWYT NA LATARKE VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT. Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo i badZ na
biezgco z wszelkimi aktualizacjami lub informacjami o wycofaniu produktu. Dziekujemy za uwage na te
wytyczne.



LIGHT MOUNT VIKING TACTICS
FLASHLIGHT/LASER MOUNT, FLAT DARK EARTH
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack for att du valt LIGHT MOUNT VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT. Denna guide ger viktiga

sakerhetsinstruktioner och information for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt.
Vanligen las denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera regelbundet ljusfastet for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Overskrid inte den angivna viktgransen for fastet.

Hall produkten utom rackhall fér barn och husdjur.

Undvik att utsatta fastet for extrema temperaturer eller harda kemikalier.

Om du upplever nagra problem under installation eller anvandning, avbryt anvandningen omedelbart och
sok hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att den ficklampa du anvander ar kompatibel med fastet (passar .800" med spacer eller 1"
diameter).

Kontrollera att ficklampan ar ordentligt fast innan anvandning for att forhindra att den faller av under
drift.

Nar du aktiverar ficklampan, se till att dina fingrar ar ur stralen for att undvika oavsiktlig skada.
Modifiera inte ljusfastet eller ficklampan pa nagot satt som kan aventyra sakerheten eller
funktionaliteten.

Var férsiktig nar du hanterar fastet och ficklampan, sarskilt i svagt ljus.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o

Valj en lamplig Picatinny railplats pa ditt vapen dar du vill montera ficklampan.

Justera fastet med ralsen och skjut det pa plats tills det &r ordentligt fast.

Dra at monteringsskruvarna med ett lampligt verktyg for att sakerstalla en séker passform.
Anvand vid behov spacers for att rymma olika ficklampadiametrar.

[¢]

[¢]

o

2. Anvanda ljusfastet:

o Se till att ficklampan ar korrekt monterad och sakrad i ljusfastet.

o Beroende pa dina preferenser, aktivera ljuset med antingen tejbrytarens eller tryckknappen pa
ficklampan.

o Kontrollera regelbundet sakerheten for fastet och ficklampan under anvandning, sarskilt efter

langre perioder av drift.

Avfallsinstruktioner

o Kasta produkten i enlighet med lokala regler for elektroniskt avfall och plast.
e Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.



 Overvag atervinningsalternativ for materialen dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller stéd angdende LIGHT MOUNT VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges pa forpackningen eller produktdokumentationen.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av LIGHT MOUNT
VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT. Prioritera alltid sakerheten och hall dig informerad om eventuella
uppdateringar eller aterkallelser relaterade till din produkt. Tack fér din uppmarksamhet pa dessa riktlinjer.



LIGHT MOUNT VIKING TACTICS
FLASHLIGHT/LASER MOUNT, FLAT DARK EARTH
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali LIGHT MOUNT VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT. Tento prdvodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti tohoto produktu.
Pred instalaci a pouzitim si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Pravidelné kontrolujte drzak svitilny na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotfebeni pied pouzitim.
Neprekracujte stanoveny limit hmotnosti pro drzak.

Drzte produkt mimo dosah déti a domécich zvirat.

Vyhnéte se vystaveni drzaku extrémnim teplotam nebo agresivnim chemikaliim.

Pokud béhem instalace nebo pouzivani narazite na jakékoli problémy, okamzité prestarite pouZzivat a
vyhledejte pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Zajistéte, aby svitilna, kterou pouzivate, byla kompatibilni s drzdkem (pasuje na .800" s podlozkou nebo
1" prdmeér).

o Ujistéte se, Ze je svitilna pevné pripevnéna pred pouzitim, aby nedoSlo k jejimu padu béhem operace.

o Pri aktivaci svitilny se ujistéte, ze jsou vase prsty mimo drahu paprsku, aby nedoslo k ndhodnému
zranéni.

o Neménte drzak svitilny ani svitilnu tak, aby to mohlo ohrozit bezpecnost nebo funkénost.

¢ Budte opatrni pfi manipulaci s drzdkem a svitilnou, zejména za Spatnych svételnych podminek.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

[¢]

Vyberte vhodné misto na Picatinny rail na vasi zbrani, kde chcete pfipevnit svitilnu.

Upravte drzak tak, aby byl zarovnany s rail a posufite ho na misto, dokud nebude pevné usazen.
Utdhnéte montazni Srouby pomoci vhodného ndstroje, abyste zajistili bezpecné uchyceni.

Pokud je to nutné, pouzijte podlozky k pfizplsobeni riznym prdmérim svitilny.

o

[¢]

[¢]

2. Pouziti drzaku svitilny:

o Ujistéte se, Ze je svitilna sprdvné namontovana a zajisténa v drzaku svitilny.

o V zdvislosti na vasich preferencich aktivujte svétlo bud pomoci paskového spinace, nebo tlacitka
na svitilné.

o Pravidelné kontrolujte bezpecnost drzaku a svitilny béhem pouzivani, zejména po delSich obdobich
pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se elektronického odpadu a plastd.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace material{, kde je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se LIGHT MOUNT VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT se
prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu nebo v dokumentaci produktu.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani LIGHT MOUNT

VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT. VZdy uprednostnujte bezpecnost a zlstante informovani o
jakychkoli aktualizacich nebo stazenich tykajicich se vaseho produktu. Dékujeme za vasi pozornost k témto

pokyntm.
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